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English

Only for indoor use.

Max. load: See type label.

Not suitable for use with inductive
loads, for example washing
machines.

Deutsch

Nur fur den Gebrauch im Haus
geeignet.

Max. Belastung: siehe
Typenbezeichnung.

Darf nicht in Verbindung

mit induktiven Lasten (z. B.

Waschmaschinen) benutzt werden.

Francais

Uniquement pour utilisation
intérieure.

Charge max. : voir étiquette.

Ne peut s'utiliser avec des charges
inductives telles qu'une machine

a laver.

Nederlands

Alleen voor gebruik binnenshuis.
Max. belasting: zie typeplaatje.
Niet geschikt voor gebruik

met inductieve belastingen,
bijvoorbeeld wasmachines.

Dansk

Kun til indendears brug.

Maks. belastning: Se typemaerkat.
Ikke velegnet til brug med
maskiner med induktiv belastning,
f.eks. vaskemaskiner.

islenska

Adeins til nota innandyra.
Hamarkspyngd: Sja mida.

Ma ekki nota med taekjum sem
nota spanhitun, til a8 mynda
pvottavélum.

Norsk

Kun for innenders bruk.

Maks. belastning: Se typeetiketten.
Ikke egnet for bruk med induktiv
belastning, for eksempel
vaskemaskiner.

Suomi

Vain sisakayttoon.
Enimmaiskuormitus: katso
tyyppikilpea.

Ei sovellu induktiivisten kuormien,
esimerkiksi pyykinpesukoneen,
kanssa kaytettavaksi.
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Svenska

Enbart for inomhusbruk.

Max. belastning: se typetiketten.
Inte lamplig att anvandas med
induktiva laster, till exempel
tvattmaskiner.

Cesky

Pouze na pouZiti v interiéru.
Max. nosnost: viz Stitek.
Nevhodné na pouziti s indukéni
zatézi, napriklad pracky.

Espaiiol
Solo para uso en interiores.

Carga max: ver el tipo de etiqueta.

No es adecuado para utilizar con
cargas inductivas como lavadoras,
por ejemplo.

Italiano

Solo per interni.

Carico massimo: vedi l'etichetta
fornita con il prodotto.

Questo prodotto non puo essere
usato con carichi induttivi, per
esempio lavatrici.

Magyar

Csak beltéri hasznalatra!
Maximum téltet: 1dsd a cimkén.
Nem hasznalhaté indukciés
toltethez, pl. moségéphez.

Polski

Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Maksymalne obcigzenie: zobacz
na metce.

Nie nadaje sie do uzycia z
obcigzeniem impedancyjnym, na
przyktad w pralkach.

Eesti

Ainult siseruumide kasutamiseks.
Maksimaalne koormus: Vaadake
pakendilt.

Ei sobi kasutamiseks
induktiivkoormustele, nt
pesumasinatele.

LatvieSu

Tikai iekStelpam.

Maksimala slodze: Skat. etiketi.
Nav piemérots lietoSanai ar
induktivas slodzes iekartam,
pieméram, velas masinam.

Lietuviy

Skirta naudoti tik viduje.
DidZ. apkrova: Zr. etiketéje.
Nenaudoti su induktyviomis
apkrovomis, pavyzdziui,
skalbyklémis.
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Portugues

Apenas para utilizagdo no interior.
Carga maxima: ver tipo de
etiqueta.

N&o é adequado para usar com
cargas indutivas, por exemplo,
maquinas de lavar roupa.

Roména

Numai pentru uz intern.

Greut. max: citeste eticheta.

Nu folosi cu incarcdri inductive ca
in cazul masinilor de spalat.

Slovensky

Len na pouZitie v interiéri.

Max. nosnost: vid Stitok.
Nevhodné na pouzitie s indukénou
zatazou, napriklad pracky.

Bbnrapcku

Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTO.
MakcrmanHo HaToBapBaHe: Buxre
eTukeTa.

ApPTUKYNBT He e NMOAXOAALL,

3a ynotpeba ¢ MHAYKTUBHN

KOHCyMaTopWu, HanpyMep nepasHsi.

Hrvatski

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Maks. snaga: vidi etiketu.

Nije prikladno za upotrebu s
induktivnim opterecenjima,
primjerice, perilicama rublja.

EAANVIKG

Mpoopiletat yLa xprion pdévo oe
E£0WTEPLKOUG XWPOUG.

Méy. poptio: BA. TapTEAAKL.

Aev elval katdMnAo yLa xprion pe
EMAYWYLKA OPTLA, TL.X. TAUVTApLA
poUXWV.

Pyccknii

Mcnonb3oBaTh TO/bKO B
romeLLeHnK.

Makc. Harpyska: cM. 3TUKeTKy.

He ncnonb3oBatk ¢
VHAYKTUBHBIMY Npubopamu,
Hanpumep CTUpanbHON MaLLVHO.

YKpaiHcbKa

Jlvwe Ans BUKOPUCTaHHS Y
NPUMILLEHHI.

Makc. Hanpyra: [JnB. eTUKeTKY.
He nigxoAnTb ANS iHAYKLiAHMX
npwnagis, Hanpuknag, Ans
npanbHUX MaLvH.
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Srpski

Isklju€ivo za upotrebu u
zatvorenom.

Maks. snaga: vidi etiketu.

Nije pogodno za upotrebu s
induktivnim opterecenjem, npr. s
veS-masinama.

Sloven3cina

Samo za uporabo v zaprtih
prostorih.

Najvecja obremenitev: glej
oznacbo.

Ni primerno za induktivne
obremenitve, na primer s pralnimi
stroji.

Tirkce

Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.
Maks. yuk: Etikete bakiniz.
Camasir makineleri gibi enduktif
yuklemeler ile kullanim igin uygun
degildir.
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Bahasa Indonesia

Hanya untuk penggunaan di dalam
ruangan.

Muatan maks.: Lihat jenis label.
Tidak sesuai untuk kegunaan
muatan induktif, seperti mesin
cuci.

Bahasa Malaysia

Hanya untuk kegunaan di dalam
rumah.

Muatan maks.: Lihat jenis label.
Tidak sesuai untuk kegunaan
muatan induktif, seperti mesin
basuh.
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Tiéng Viét

Chi phu hgp dé str dung trong nha.
Cong suat tai toi da: Xem trén
nhan.

Khéng phu hgp dé sir dung cling
V@i cac thiét bj tai cdm Urng/tai tu
cam; vi du nhu may giat.
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max 5 cm
(max 2")
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max 5 cm
(max 2")
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